
Jeremiah 25

Vs
English 

Translation
Word # 

Jer Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 the word 8903 הדבר 4 211
1 that 8904 אשר 3 501
1 was 8905 היה 3 20
1 to 8906 על 2 100
1 Jeremiah 8907 ירמיהו 6 271
1 concerning 8908 על 2 100
1 all 8909 כל 2 50
1 [the] people 8910 עם 2 110
1 [of] Judah 8911 יהודה 5 30
1 in [the fourth] year 8912 בשנה 4 357
1 8913 הרבעית 6 687
1 of Jehoiakim 8914 ליהויקים 8 211
1 son 8915 בן 2 52
1 [of] Josiah 8916 יאשיהו 6 332
1 king 8917 מלך 3 90
1 [of] Judah 8918 יהודה 5 30
1 it [was] 8919 היא 3 16
1 the [first] year 8920 השנה 4 360
1 8921 הראשנית 7 966
1 of Nebuchadnezzar 8922 לנבוכדראצר 10 603
1 king 8923 מלך 3 90
1 [of] Babylon 8924 בבל 3 34

______ ____ ________

93 22 5221
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 that which 8925 אשר 3 501
2 spoke 8926 דבר 3 206
2 Jeremiah 8927 ירמיהו 6 271
2 the prophet 8928 הנביא 5 68
2 to 8929 על 2 100
2 all 8930 כל 2 50
2 [the] people 8931 עם 2 110
2 [of] Judah 8932 יהודה 5 30
2 and to 8933 ואל 3 37
2 all 8934 כל 2 50
2 [the] inhabitants 8935 ישבי 4 322
2 [of] Jerusalem 8936 ירושלם 6 586
2 saying 8937 לאמר 4 271

______ ____ ________

47 13 2602
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 from 8938 מן 2 90
3 [the] three 8939 שלש 3 630
3 [and] tenth 8940 עשרה 4 575
3 year 8941 שנה 3 355
3 of Josiah 8942 ליאשיהו 7 362
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3 son 8943 בן 2 52
3 [of] Amon 8944 אמון 4 97
3 king 8945 מלך 3 90
3 [of] Judah 8946 יהודה 5 30
3 and until 8947 ועד 3 80
3 [this] day 8948 היום 4 61
3 8949 הזה 3 17
3 these 8950 זה 2 12
3 three 8951 שלש 3 630
3 and twenty 8952 ועשרים 6 626
3 years 8953 שנה 3 355
3 was 8954 היה 3 20
3 [the] word 8955 דבר 3 206
3 [of] the LORD 8956 יהוה 4 26
3 to me 8957 אלי 3 41
3 and I have spoken 8958 ואדבר 5 213
3 to you 8959 אליכם 5 101
3 rising early 8960 אשכים 5 371
3 and speaking 8961 ודבר 4 212
3 and not 8962 ולא 3 37
3 you have listened 8963 שמעתם 5 850

______ ____ ________

97 26 6139
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and 8964 ושלח 4 344
4 the LORD 8965 יהוה 4 26
4 [would send] to you 8966 אליכם 5 101
4 8967 את 2 401
4 all 8968 כל 2 50
4 His servants 8969 עבדיו 5 92
4 the prophets 8970 הנבאים 6 108
4 they rose early 8971 השכם 4 365
4 and would [deliver] 8972 ושלח 4 344
4 and not 8973 ולא 3 37
4 you listened 8974 שמעתם 5 850
4 and not 8975 ולא 3 37
4 you inclined 8976 הטיתם 5 464
4 8977 את 2 401
4 your ear 8978 אזנכם 5 118
4 to hear 8979 לשמע 4 440

______ ____ ________

63 16 4178
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 saying 8980 לאמר 4 271
5 repent 8981 שובו 4 314
5 now 8982 נא 2 51
5 [each] man 8983 איש 3 311
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5 from his way 8984 מדרכו 5 270
5 of evil 8985 הרעה 4 280
5 and from [the] evil 8986 ומרע 4 316
5 of your deeds 8987 מעלליכם 7 240
5 and you may dwell 8988 ושבו 4 314
5 on 8989 על 2 100
5 the ground 8990 האדמה 5 55
5 that 8991 אשר 3 501
5 8992 נתן 3 500
5 the LORD [gave] 8993 יהוה 4 26
5 to you 8994 לכם 3 90
5 and to your fathers 8995 ולאבותיכם 9 515
5 from 8996 למן 3 120
5 forever 8997 עולם 4 146
5 and until 8998 ועד 3 80
5 forever 8999 עולם 4 146

______ ____ ________

80 20 4646
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and do not 9000 ואל 3 37
6 go 9001 תלכו 4 456
6 following after 9002 אחרי 4 219
6 [other] gods 9003 אלהים 5 86
6 9004 אחרים 5 259
6 to serve them 9005 לעבדם 5 146
6 and to bow down 9006 ולהשתחות 8 1155
6 to them 9007 להם 3 75
6 and not 9008 ולא 3 37
6 you will provoke [Me] to anger 9009 תכעיסו 6 566

6 9010 אותי 4 417
6 by works 9011 במעשה 5 417
6 [of] your hands 9012 ידיכם 5 84
6 and not 9013 ולא 3 37
6 I will bring calamity 9014 ארע 3 271
6 to you 9015 לכם 3 90

______ ____ ________

69 16 4352
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and not 9016 ולא 3 37
7 you listened 9017 שמעתם 5 850
7 to Me 9018 אלי 3 41
7 declares 9019 נאם 3 91
7 the LORD 9020 יהוה 4 26
7 in order to 9021 למען 4 190
7 provoke Me to anger 9022 הכעסוני 7 221
7 by works 9023 במעשה 5 417
7 [of] your hands 9024 ידיכם 5 84
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7 to [the] harm 9025 לרע 3 300
7 of yourselves 9026 לכם 3 90

______ ____ ________

45 11 2347
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 therefore 9027 לכן 3 100
8 this 9028 כה 2 25
8 said 9029 אמר 3 241
8 the LORD 9030 יהוה 4 26
8 [of] hosts 9031 צבאות 5 499
8 in view of the fact 9032 יען 3 130
8 that 9033 אשר 3 501
8 not 9034 לא 2 31
8 you listened 9035 שמעתם 5 850
8 9036 את 2 401
8 [to] My words 9037 דברי 4 216

______ ____ ________

36 11 3020
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 here I am 9038 הנני 4 115
9 sending 9039 שלח 3 338
9 and I will take 9040 ולקחתי 6 554
9 9041 את 2 401
9 all 9042 כל 2 50
9 [the] families 9043 משפחות 6 834
9 [of the] north 9044 צפון 4 226
9 declares 9045 נאם 3 91
9 the LORD 9046 יהוה 4 26
9 and to 9047 ואל 3 37
9 Nebuchadnezzar 9048 נבוכדראצר 9 573
9 king 9049 מלך 3 90
9 [of] Babylon 9050 בבל 3 34
9 My servant 9051 עבדי 4 86
9 and I will bring them 9052 והבאתים 7 464
9 against 9053 על 2 100
9 [this] land 9054 הארץ 4 296
9 9055 הזאת 4 413
9 and against 9056 ועל 3 106
9 its inhabitants 9057 ישביה 5 327
9 and against 9058 ועל 3 106
9 all 9059 כל 2 50
9 [these] nations 9060 הגוים 5 64
9 9061 האלה 4 41
9 all around 9062 סביב 4 74
9 and I will utterly destroy them 9063 והחרמתים 8 709
9 and I will make them 9064 ושמתים 6 796
9 for a horror 9065 לשמה 4 375
9 and for hissing 9066 ולשרקה 6 641

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 4 of 16



Jeremiah 25

9 and for desolations 9067 ולחרבות 7 652
9 forever 9068 עולם 4 146

______ ____ ________

134 31 8815
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and I will cause to perish 9069 והאבדתי 7 428
10 from them 9070 מהם 3 85
10 a sound 9071 קול 3 136
10 [of] gladness 9072 ששון 4 656
10 and a sound 9073 וקול 4 142
10 [of] joy 9074 שמחה 4 353
10 [the] voice 9075 קול 3 136
10 [of] a bridegroom 9076 חתן 3 458
10 and voice 9077 וקול 4 142
10 [of] a bride 9078 כלה 3 55
10 a sound 9079 קול 3 136
10 [of] millstones 9080 רחים 4 258
10 and light 9081 ואור 4 213
10 [of] a lamp 9082 נר 2 250

______ ____ ________

51 14 3448
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and will become 9083 והיתה 5 426
11 all 9084 כל 2 50
11 [this] land 9085 הארץ 4 296
11 9086 הזאת 4 413
11 a desolation 9087 לחרבה 5 245
11 a horror 9088 לשמה 4 375
11 and 9089 ועבדו 5 88
11 [these] nations 9090 הגוים 5 64
11 9091 האלה 4 41
11 9092 את 2 401
11 [will serve the] king 9093 מלך 3 90
11 [of] Babylon 9094 בבל 3 34
11 [for] seventy 9095 שבעים 5 422
11 years 9096 שנה 3 355

______ ____ ________

54 14 3300
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and it will be 9097 והיה 4 26
12 as are completed 9098 כמלאות 6 497
12 seventy 9099 שבעים 5 422
12 years 9100 שנה 3 355
12 I will punish 9101 אפקד 4 185
12 9102 על 2 100
12 [the] king 9103 מלך 3 90
12 [of] Babylon 9104 בבל 3 34

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 5 of 16



Jeremiah 25

12 and 9105 ועל 3 106
12 [that] nation 9106 הגוי 4 24
12 9107 ההוא 4 17
12 declares 9108 נאם 3 91
12 the LORD 9109 יהוה 4 26
12 9110 את 2 401
12 [for] their iniquity 9111 עונם 4 166
12 and 9112 ועל 3 106
12 [the] land 9113 ארץ 3 291
12 [of the] Chaldeans 9114 כשדים 5 374
12 and I will [make] 9115 ושמתי 5 756
12 it 9116 אתו 3 407
12 a desolation 9117 לשממות 6 816
12 forever 9118 עולם 4 146

______ ____ ________

83 22 5436
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and I will bring 9119 והבאיתי 7 434
13 on 9120 על 2 100
13 [that] land 9121 הארץ 4 296
13 9122 ההיא 4 21
13 9123 את 2 401
13 all 9124 כל 2 50
13 My words 9125 דברי 4 216
13 that 9126 אשר 3 501
13 I have spoken 9127 דברתי 5 616
13 against it 9128 עליה 4 115
13 9129 את 2 401
13 all 9130 כל 2 50
13 those written 9131 הכתוב 5 433
13 in [this] book 9132 בספר 4 342
13 9133 הזה 3 17
13 that 9134 אשר 3 501
13 9135 נבא 3 53
13 Jeremiah [prophesied] 9136 ירמיהו 6 271
13 against 9137 על 2 100
13 all 9138 כל 2 50
13 the nations 9139 הגוים 5 64

______ ____ ________

74 21 5032
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 because 9140 כי 2 30
14 they made slaves 9141 עבדו 4 82
14 of them 9142 בם 2 42
14 [even] 9143 גם 2 43
14 them 9144 המה 3 50
14 [many] nations 9145 גוים 4 59
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14 9146 רבים 4 252
14 and [great] kings 9147 ומלכים 6 146
14 9148 גדולים 6 93
14 and I will repay 9149 ושלמתי 6 786
14 them 9150 להם 3 75
14 according to their deeds 9151 כפעלם 5 240
14 and according to [the] works 9152 וכמעשה 6 441

14 [of] their hands 9153 ידיהם 5 69
______ ____ ________

58 14 2408
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 because 9154 כי 2 30
15 this 9155 כה 2 25
15 said 9156 אמר 3 241
15 the LORD 9157 יהוה 4 26
15 God 9158 אלהי 4 46
15 [of] Israel 9159 ישראל 5 541
15 to me 9160 אלי 3 41
15 take 9161 קח 2 108
15 9162 את 2 401
15 [this] cup 9163 כוס 3 86
15 of wine 9164 היין 4 75
15 of rage 9165 החמה 4 58
15 9166 הזאת 4 413
15 from My hand 9167 מידי 4 64
15 and have drink 9168 והשקיתה 7 826
15 it 9169 אתו 3 407
15 9170 את 2 401
15 all 9171 כל 2 50
15 the nations 9172 הגוים 5 64
15 that 9173 אשר 3 501
15 I am 9174 אנכי 4 81
15 sending 9175 שלח 3 338
15 you 9176 אותך 4 427
15 to them 9177 אליהם 5 86

______ ____ ________

84 24 5336
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and they will drink 9178 ושתו 4 712
16 and they will reel to and fro 9179 והתגעשו 7 790
16 and they will go mad 9180 והתהללו 7 482
16 because of 9181 מפני 4 180
16 the sword 9182 החרב 4 215
16 that 9183 אשר 3 501
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16 I am 9184 אנכי 4 81
16 sending 9185 שלח 3 338
16 among them 9186 בינתם 5 502

______ ____ ________

41 9 3801
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and I took 9187 ואקח 4 115
17 9188 את 2 401
17 the cup 9189 הכוס 4 91
17 from [the] hand 9190 מיד 3 54
17 [of] the LORD 9191 יהוה 4 26
17 and I had drink it 9192 ואשקה 5 412
17 9193 את 2 401
17 all 9194 כל 2 50
17 the nations 9195 הגוים 5 64
17 that 9196 אשר 3 501
17 9197 שלחני 5 398
17 the LORD [sent me] 9198 יהוה 4 26
17 to them 9199 אליהם 5 86

______ ____ ________

48 13 2625
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 9200 את 2 401
18 Jerusalem 9201 ירושלם 6 586
18 and 9202 ואת 3 407
18 cities 9203 ערי 3 280
18 [of] Judah 9204 יהודה 5 30
18 and 9205 ואת 3 407
18 its kings 9206 מלכיה 5 105
18 9207 את 2 401
18 [with] its chiefs 9208 שריה 4 515
18 to give 9209 לתת 3 830
18 them 9210 אתם 3 441
18 for desolation 9211 לחרבה 5 245
18 for horror 9212 לשמה 4 375
18 for hissing 9213 לשרקה 5 635
18 and for a curse 9214 ולקללה 6 201
18 as [this] day 9215 כיום 4 76
18 9216 הזה 3 17

______ ____ ________

66 17 5952
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 9217 את 2 401
19 Pharaoh 9218 פרעה 4 355
19 king 9219 מלך 3 90
19 [of] Egypt 9220 מצרים 5 380
19 and 9221 ואת 3 407
19 his servants 9222 עבדיו 5 92
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19 and 9223 ואת 3 407
19 his chiefs 9224 שריו 4 516
19 and 9225 ואת 3 407
19 all 9226 כל 2 50
19 his people 9227 עמו 3 116

______ ____ ________

37 11 3221
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and 9228 ואת 3 407
20 all 9229 כל 2 50
20 the [foreign people] 9230 הערב 4 277
20 and 9231 ואת 3 407
20 all 9232 כל 2 50
20 kings 9233 מלכי 4 100
20 [of the] land 9234 ארץ 3 291
20 of Uz 9235 העוץ 4 171
20 and 9236 ואת 3 407
20 all 9237 כל 2 50
20 kings 9238 מלכי 4 100
20 [of the] land 9239 ארץ 3 291
20 [of the] Philistines 9240 פלשתים 6 860
20 and 9241 ואת 3 407
20 Ashkelon 9242 אשקלון 6 487
20 and 9243 ואת 3 407
20 Gaza 9244 עזה 3 82
20 and 9245 ואת 3 407
20 Ekron 9246 עקרון 5 426
20 and 9247 ואת 3 407
20 a remnant 9248 שארית 5 911
20 [of] Ashdod 9249 אשדוד 5 315

______ ____ ________

79 22 7310
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 9250 את 2 401
21 Edom 9251 אדום 4 51
21 and 9252 ואת 3 407
21 Moab 9253 מואב 4 49
21 and 9254 ואת 3 407
21 sons 9255 בני 3 62
21 [of] Ammon 9256 עמון 4 166

______ ____ ________

23 7 1543
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and 9257 ואת 3 407
22 all 9258 כל 2 50
22 kings 9259 מלכי 4 100
22 [of] Tyre 9260 צר 2 290
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22 and 9261 ואת 3 407
22 all 9262 כל 2 50
22 kings 9263 מלכי 4 100
22 [of] Sidon 9264 צידון 5 160
22 and 9265 ואת 3 407
22 kings 9266 מלכי 4 100
22 of coastlands 9267 האי 3 16
22 those 9268 אשר 3 501
22 across 9269 בעבר 4 274
22 the sea 9270 הים 3 55

______ ____ ________

45 14 2917
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 and 9271 ואת 3 407
23 Dedan 9272 דדן 3 58
23 and 9273 ואת 3 407
23 Tema 9274 תימא 4 451
23 and 9275 ואת 3 407
23 Buz 9276 בוז 3 15
23 and 9277 ואת 3 407
23 all 9278 כל 2 50
23 who cut 9279 קצוצי 5 296
23 [the] hairline 9280 פאה 3 86

______ ____ ________

32 10 2584
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and 9281 ואת 3 407
24 all 9282 כל 2 50
24 kings 9283 מלכי 4 100
24 [of] Arabia 9284 ערב 3 272
24 and 9285 ואת 3 407
24 all 9286 כל 2 50
24 kings 9287 מלכי 4 100
24 [of] the [foreign people] 9288 הערב 4 277
24 who dwell 9289 השכנים 6 425
24 in [the] wilderness 9290 במדבר 5 248

______ ____ ________

36 10 2336
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 and 9291 ואת 3 407
25 all 9292 כל 2 50
25 kings 9293 מלכי 4 100
25 [of] Zimri 9294 זמרי 4 257
25 and 9295 ואת 3 407
25 all 9296 כל 2 50
25 kings 9297 מלכי 4 100
25 [of] Elam 9298 עילם 4 150
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25 and 9299 ואת 3 407
25 all 9300 כל 2 50
25 kings 9301 מלכי 4 100
25 [of the] Medes 9302 מדי 3 54

______ ____ ________

38 12 2132
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and 9303 ואת 3 407
26 all 9304 כל 2 50
26 kings 9305 מלכי 4 100
26 [of] the north 9306 הצפון 5 231
26 those near 9307 הקרבים 6 357
26 and those far 9308 והרחקים 7 369
26 a man 9309 איש 3 311
26 with 9310 אל 2 31
26 his brother 9311 אחיו 4 25
26 and 9312 ואת 3 407
26 all 9313 כל 2 50
26 the kingdoms 9314 הממלכות 7 541
26 [of] the earth 9315 הארץ 4 296
26 that [are] 9316 אשר 3 501
26 on 9317 על 2 100
26 [the] surface 9318 פני 3 140
26 [of] the ground 9319 האדמה 5 55
26 and [the] king 9320 ומלך 4 96
26 [of] Sheshach 9321 ששך 3 620
26 will drink it 9322 ישתה 4 715
26 after them 9323 אחריהם 6 264

______ ____ ________

82 21 5666
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 and you will say 9324 ואמרת 5 647
27 to them 9325 אליהם 5 86
27 this 9326 כה 2 25
27 said 9327 אמר 3 241
27 the LORD 9328 יהוה 4 26
27 [of] hosts 9329 צבאות 5 499
27 God 9330 אלהי 4 46
27 [of] Israel 9331 ישראל 5 541
27 drink 9332 שתו 3 706
27 and be drunk 9333 ושכרו 5 532
27 and vomit 9334 וקיו 4 122
27 and fall 9335 ונפלו 5 172
27 and not 9336 ולא 3 37
27 you will rise 9337 תקומו 5 552
27 because of 9338 מפני 4 180
27 the sword 9339 החרב 4 215
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27 that 9340 אשר 3 501
27 I am 9341 אנכי 4 81
27 sending 9342 שלח 3 338
27 among you 9343 ביניכם 6 132

______ ____ ________

82 20 5679
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 and it will be 9344 והיה 4 26
28 that 9345 כי 2 30
28 [if] they will refuse 9346 ימאנו 5 107
28 to take 9347 לקחת 4 538
28 the cup 9348 הכוס 4 91
28 from your hand 9349 מידך 4 74
28 to drink 9350 לשתות 5 1136
28 and you will say 9351 ואמרת 5 647
28 to them 9352 אליהם 5 86
28 this 9353 כה 2 25
28 said 9354 אמר 3 241
28 the LORD 9355 יהוה 4 26
28 [of] hosts 9356 צבאות 5 499
28 [surely] 9357 שתו 3 706
28 you will drink 9358 תשתו 4 1106

______ ____ ________

59 15 5338
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 because 9359 כי 2 30
29 here 9360 הנה 3 60
29 on [the] city 9361 בעיר 4 282
29 that 9362 אשר 3 501
29 [is] called 9363 נקרא 4 351
29 My name 9364 שמי 3 350
29 on it 9365 עליה 4 115
29 I am 9366 אנכי 4 81
29 beginning 9367 מחל 3 78
29 to bring calamity 9368 להרע 4 305
29 and you 9369 ואתם 4 447
29 [will indeed] 9370 הנקה 4 160
29 you be innocent 9371 תנקו 4 556
29 not 9372 לא 2 31
29 you will be innocent 9373 תנקו 4 556
29 because 9374 כי 2 30
29 a sword 9375 חרב 3 210
29 I 9376 אני 3 61
29 have called 9377 קרא 3 301
29 against 9378 על 2 100
29 all 9379 כל 2 50
29 inhabitants 9380 ישבי 4 322
29 [of] the earth 9381 הארץ 4 296
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29 declares 9382 נאם 3 91
29 the LORD 9383 יהוה 4 26
29 [of] hosts 9384 צבאות 5 499

______ ____ ________

87 26 5889
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 and you 9385 ואתה 4 412
30 will prophesy 9386 תנבא 4 453
30 to them 9387 אליהם 5 86
30 9388 את 2 401
30 all 9389 כל 2 50
30 [these] words 9390 הדברים 6 261
30 9391 האלה 4 41
30 and you will say 9392 ואמרת 5 647
30 to them 9393 אליהם 5 86
30 the LORD 9394 יהוה 4 26
30 [will roar] from on high 9395 ממרום 5 326
30 9396 ישאג 4 314
30 and from [the] habitation 9397 וממעון 6 212
30 [of] His holiness 9398 קדשו 4 410
30 He will [utter] 9399 יתן 3 460
30 His voice 9400 קולו 4 142
30 [with] a roar 9401 שאג 3 304
30 He will roar 9402 ישאג 4 314
30 against 9403 על 2 100
30 His abode 9404 נוהו 4 67
30 [with] the shout 9405 הידד 4 23
30 like those who tread [grapes] 9406 כדרכים 6 294

30 He will respond 9407 יענה 4 135
30 to 9408 אל 2 31
30 all 9409 כל 2 50
30 inhabitants 9410 ישבי 4 322
30 [of] the earth 9411 הארץ 4 296

______ ____ ________

106 27 6263
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 has come 9412 בא 2 3
31 a clamor 9413 שאון 4 357
31 as far as 9414 עד 2 74
31 [the] end 9415 קצה 3 195
31 [of] the earth 9416 הארץ 4 296
31 because 9417 כי 2 30
31 [there is] a controversy 9418 ריב 3 212
31 of the LORD 9419 ליהוה 5 56
31 with [the] nations 9420 בגוים 5 61
31 [He] judges 9421 נשפט 4 439
31 9422 הוא 3 12
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31 all 9423 לכל 3 80
31 flesh 9424 בשר 3 502
31 who are wicked 9425 הרשעים 6 625
31 He gives 9426 נתנם 4 540
31 to [the] sword 9427 לחרב 4 240
31 declares 9428 נאם 3 91
31 the LORD 9429 יהוה 4 26

______ ____ ________

64 18 3839
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

32 this 9430 כה 2 25
32 said 9431 אמר 3 241
32 the LORD 9432 יהוה 4 26
32 [of] hosts 9433 צבאות 5 499
32 see 9434 הנה 3 60
32 calamity 9435 רעה 3 275
32 goes forth 9436 יצאת 4 501
32 from nation 9437 מגוי 4 59
32 to 9438 אל 2 31
32 nation 9439 גוי 3 19
32 and a [great] storm 9440 וסער 4 336
32 9441 גדול 4 43
32 will be aroused 9442 יעור 4 286
32 from extreme parts 9443 מירכתי 6 680
32 [of the] earth 9444 ארץ 3 291

______ ____ ________

54 15 3372
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

33 and will be 9445 והיו 4 27
33 those slain 9446 חללי 4 78
33 [by] the LORD 9447 יהוה 4 26
33 on [that] day 9448 ביום 4 58
33 9449 ההוא 4 17
33 from [one] end 9450 מקצה 4 235
33 [of] the earth 9451 הארץ 4 296
33 and to 9452 ועד 3 80
33 [the other] end 9453 קצה 3 195
33 [of] the earth 9454 הארץ 4 296
33 not 9455 לא 2 31
33 they will be mourned 9456 יספדו 5 160
33 and not 9457 ולא 3 37
33 they will be gathered 9458 יאספו 5 157
33 and not 9459 ולא 3 37
33 they will be buried 9460 יקברו 5 318
33 for dung 9461 לדמן 4 124
33 on 9462 על 2 100
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33 [the] surface 9463 פני 3 140
33 [of] the ground 9464 האדמה 5 55
33 they will be 9465 יהיו 4 31

______ ____ ________

79 21 2498
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

34 wail 9466 הילילו 6 91
34 O shepherds 9467 הרעים 5 325
34 and cry out 9468 וזעקו 5 189
34 and roll [in ashes] 9469 והתפלשו 7 827
34 O nobles 9470 אדירי 5 225
34 [of] the flock 9471 הצאן 4 146
34 because 9472 כי 2 30
34 full 9473 מלאו 4 77
34 [are] your days 9474 ימיכם 5 120
34 of slaughter 9475 לטבוח 5 55
34 and your dispersions 9476 ותפוצותיכם 10 1058
34 and you will fall 9477 ונפלתם 6 606
34 like a [precious] vessel 9478 ככלי 4 80
34 9479 חמדה 4 57

______ ____ ________

72 14 3886
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

35 and 9480 ואבד 4 13
35 flight [will perish] 9481 מנוס 4 156
35 from 9482 מן 2 90
35 the shepherds 9483 הרעים 5 325
35 and escape 9484 ופליטה 6 140
35 from [the masters] 9485 מאדירי 6 265
35 [of] the flock 9486 הצאן 4 146

______ ____ ________

31 7 1135
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

36 a sound 9487 קול 3 136
36 [of] an outcry 9488 צעקת 4 660
36 of shepherds 9489 הרעים 5 325
36 and a howling 9490 ויללת 5 476
36 [of masters] 9491 אדירי 5 225
36 [of] the flock 9492 הצאן 4 146
36 because 9493 כי 2 30
36 9494 שדד 3 308
36 the LORD [has devastated] 9495 יהוה 4 26
36 9496 את 2 401
36 their pasture 9497 מרעיתם 6 760

______ ____ ________

43 11 3493
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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37 and are made silent 9498 ונדמו 5 106
37 [the peaceful] sheepfolds 9499 נאות 4 457
37 9500 השלום 5 381
37 because of 9501 מפני 4 180
37 [the] burning 9502 חרון 4 264
37 anger 9503 אף 2 81
37 [of] the LORD 9504 יהוה 4 26

______ ____ ________

28 7 1495
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

38 He has forsaken [His lair] 9505 עזב 3 79
38 like a young lion 9506 ככפיר 5 330
38 9507 סכו 3 86
38 because 9508 כי 2 30
38 became 9509 היתה 4 420
38 their land 9510 ארצם 4 331
38 a horror 9511 לשמה 4 375
38 because of 9512 מפני 4 180
38 [the] burning 9513 חרון 4 264
38 of [the] oppressor 9514 היונה 5 76
38 and because of 9515 ומפני 5 186
38 [the] burning 9516 חרון 4 264
38 [of] His anger 9517 אפו 3 87

______ ____ ________

50 13 2708
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 25 2350 615 151962
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-25 36878 9517 2375020
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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